
Кто знал, что экономка примет участие в экзамене совета, думал, что Вивиан сама себе, но
тогда экзамены не ограничивались видом, к которому принадлежит тот или иной вид. Хотя
нельзя было гарантировать, что низшие и слабые существа получат возможность.

Теперь, когда она закончила первую часть экзамена, которая была на знаниях, следующий
выпускной экзамен был бы трудным. Леонард сказал ей, что это будет практический экзамен.
Большая часть второй части экзамена представляла собой практические экзамены, на которых
участники делятся на команды для совместной работы, чтобы посмотреть, как можно
проанализировать существующий сценарий.

Позволив ей отдохнуть на кровати, Леонард уставился на нее, пробегая рукой через щеку:
"Интересно, если я сделал ошибку", она слышала, как он говорил, когда он посмотрел на ее
лоб, не встретившись с ее глазами: "Ошибка позволить вам войти в совет". Там другой мир, и
вы должны быть осторожны. Осторожнее с тем, что ты замечаешь и говоришь, - кивнула она
головой.

"Похоже на место фокусников", - улыбнулась она, подтягивая одеяло к плечу. Обхватив ее
рукой, он тянул ее к себе.

"Я не шучу. Не знаю, что они приготовили к следующему экзамену, но будь начеку и никому не
доверяй. Даже мне".

"Почему ты так говоришь?"

"Потому что... тебе нужно полагаться на свое суждение и нутро, которое говорит тебе, что
нужно делать в определенный момент времени. Не чужой, - посоветовал он ей, - "Иди спать
сейчас же", - похлопал по голове, чтобы она почувствовала себя ребенком.

"Не похлопывай меня по голове", - роптала она, ворчала игриво.

"Почему нет?" спросил он, погладил ее по голове.

Отталкиваясь назад, она свернула шею, чтобы посмотреть на него: "Это заставляет меня
чувствовать себя маленьким ребенком", - жаловалась она.

"Виноват, - улыбнулся он ей мило, - я больше так не буду." Иди спать", - не мог не обожать
девушку на руках Лео. Его счастье лежало рядом с ней.

Хотя Вивиан попросили немного поспать, она не могла не беспокоиться о своем сне.
Неопределенность витала вокруг нее, как самая темная туча, которая еще должна была пройти
или появиться в стране Бонелейка.

На следующей неделе, в прошедший полдень, Вивиан должна была сопровождать Леонарда в



дом одного из его родственников. В тот же дом, где жил его второй кузен Кристофер, у
которого несколько лет назад сломался клык, что привело его к неприятностям.

Вивиан была слишком молода, чтобы помнить мальчика, которому отрезали баранью голову, но
оба мужчины, сидевшие в гостиной, вспоминали об этом довольно отчетливо. Как они могли не
вспомнить? Одна из причин пропажи клыка, а другая - его изгнание из собственного дома.

До сих пор Лео никогда не водил ее ни в один из домов своих родственников, не то чтобы у них
была возможность поехать, так как он всегда был занят. В первый раз Вивиан сидела на месте,
немного неудобно смотрела на нее, проходя мимо семьи в комнате. Она была единственным
человеком, который сидел среди них. Если бы не Лео, который сидел рядом с ней, человек
увидел бы ее форму отпечаток на двери со скоростью, с которой она может бежать через
главную дверь.

"Как продвигается работа, Леонард? Я слышал, что был довольно шумно вокруг земель,
которые вы живете", его дядя, который был лысый человек говорил с ним.

"Теперь все разрешилось. Максимиллиан нашел некоторые из мертвых существ в деревне",
ответил Леонард, который сидел рядом с Вивиан играя в карты, в то время как Вивиан только
смотрел игру. Семья была гораздо более традиционной, чем остальные, что они считали, что
женщина, принимающая участие в ней, не похожа на то, что она должна была делать.
Единственной работой женщины в их глазах было заботиться о семье и рожать детей, чтобы
продолжить чистокровную линию семьи вампиров.

"Люди и вампиры", - трогал старик, щелкая языком, как он говорил, - "Вот почему людям
нужно показывать, где их место". Ваш совет считает, что сохранение гармонии важно, но чего
вы не знаете, так это выживания того, кто находится на вершине пищевой цепочки. Вампиры -
это те, кто господствует, но видит, что происходит. Вампиры попадают в засаду, убивают и
нанизывают на дерево", - тянул аккорд в семье, как говорил дядя Леонарда, связывая инцидент
с тем, что случилось с Шарлоттой.

Леонард положил свои карты, показывая королей и королеву, которые сопровождали карты,
которые он держал в руках: "Неудачливые вампиры не меньше, когда дело доходит до срыва,
убивая вампиров и взимая с них плату средь бела дня".

"Несчастные действительно", его дядя положил карты на стол.

Его второй двоюродный брат, Кристофер, разместил свои карты с валетами, девяткой и двумя
пронумерованными: "Им нужно изменить систему, без изменений все должно упасть и вызвать
эффект домино", - заявил его двоюродный брат, когда слуга собрал все карты, чтобы
перетасовать их и разыграть в следующем раунде: "Было бы глупо, если бы чистая кровь слепо
верила в ценности гармонии с пищей, которую она должна употреблять". Посмотрите, что
привело к убеждениям, которые дядя и тётя Кармайкл считали правдой. И даже Шарлотта".



Вивиан видела, что семья абсолютно презирает существование людей. Не забывать о том, как
они видели ее сейчас, как будто она насекомое, которое нужно раздавить. И даже несмотря на
то, что Лео сидел рядом с ней, было тревожное чувство быть здесь.

Леонард, с другой стороны, не мог спорить, зная, что это не ложь, а правда.

Затем Кристофер пробормотал под его дыханием: "Если бы не девушка, я бы все еще имел
клык со мной", его голос был сплетен с гневом и болью. Вивиан размышляла над его словами,
прежде чем она поняла, в чей дом она пришла сейчас. Ее глаза медленно смещались на
кариховатого чистокровного вампира, глаза которого быстро переместились на нее, на
которую она смотрела в сторону.

Госпожа Хенц, которая сидела между Вивиан и ее мужем, сказала: "Теперь, Крис, это было
очень давно", хотя выглядело так, что она хотела отмахнуться от темы, которую поднял ее сын,
она прокомментировала: "Но трудно поверить, что Леонард пойдет избивать своего кузена за
простого ягненка, - сказала она Вивиан, - Я слышала, что это было для какой-то маленькой
девочки, которая жила с ними", - смеясь в конце концов. Вивиан пошла вместе с миссис Хенц, с
тревогой улыбаясь перед тем, как посмотреть на карты, которые были разделены на две части.

Она была той маленькой девочкой, и они не знали об этом. По словам семьи Хенц, Вивиан
происходила из богатой семьи, так как на ней была дорогая одежда, и она превратилась в
прекрасную девушку. Никто не знал, что она была маленькой девочкой, поэтому в их песне
теперь не было одного из его клыков.

В сообществе вампиров наличие клыков было тем, что отличало их от других скромных
существ, с которыми они не любили общаться. Иметь клыки было предметом гордости, а когда
их не было, это только показывало, насколько они были слабы. Это был вопрос стыда, из-за
которого чистокровные существа всегда подвергались удалению или ломанию клыков в
общественной среде, чтобы показать, чего они заслуживают.

Несмотря на то, что за прошедшие годы многое не изменилось, Кристофер был горьким за то,
что Леонард подверг его пожизненному воздействию. Конечно, оба ребенка были маленькими.
Один был совершенно глуп, а другой - горячоголовым, ночь несколько лет назад изменила их
обоих. Кристофер обрушился на себя, вдали от общества, так как общество никогда не щадило
его от разговоров о том, каким слабым он был. Не забывать, как говорили о том, что мальчик
помладше избивал его, когда он был старше Леонарда. Это превратило высокомерного
мальчика в слабого вампира, который не мог защитить или прокормить себя полностью одним
клыком.

Леонард, с другой стороны, направил свой гнев в его рабочей линии, рассеивая темперамент,
не причиняя большого ущерба. Но то, что было сломано, не могло быть исправлено. Кристофер
потерял свой клык, который никогда не мог вырасти обратно, и Леонард потерял способность
строить воспоминания в своем собственном доме, когда он был молод.
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"Как Салливан? Давно о нем ничего не слышно", - спросил господин Хенц, подбирая карты,
которые слуга раздавал только на столе. Он щелкнул пальцами, зовя горничную рядом с ними.
Как только она подошла к ним, молодая девушка села ему на колени и обнажила шею, где
господин Хенц укусил ее за кожу, выпив ее кровь.

Вивиан посмотрела в сторону от сцены, ее взгляд неуловимо двигался к воде из стакана,
который был положен на стол. Она забыла, что так живут чистокровные вампиры. Взять
свежую, доступную кровь у людей вокруг них. Они предпочитали пить прямо, чем хранить и
использовать кровь в стакане.

Как только крови было достаточно, мистер Хенц позволил девушке встать с его колен, которая
шаталась на ногах. Дворецкий особняка пришел, чтобы поймать ее и забрать в особняк.

"В чем дело, леди Вивиан?" спросил мистер Хенц, который с улыбкой смотрел на нее,
облизывая губы, на которых были следы крови, "Не говорите, что вы впервые видите, как
вампир пьет кровь". Ты выглядишь как кукла, - услышав, как этот Леонард застрял на своем
месте, но не позволив своему выражению лица завладеть его чертами, - Видя Леонарда,
который не превратил тебя в одного из нас, я был более чем готов превратить тебя в полу-
вампира". Ты должен запечатлеть молодость, когда она еще созреет".

"Спасибо, но я думаю, что передам ваше любезное предложение, мистер Хенц". Вивиан
склонила голову, чтобы не грубить.

"Как грустно, - прокомментировал лысый мужчина, посмотрев вниз на свои карты, он
улыбнулся и сказал: "Я слышал, что леди Жаклин вместе со своим мужем пыталась получить
от вас доброе слово для одной из их двух дочерей. Ты не должен пропускать это, Леонард. Они
не только хорошо закрепились в своей семейной родословной, но и имеют деньги и статус,
который мужчина хотел бы использовать".

Услышав это, сердце Вивиан затонуло. До сих пор она никогда не слышала, чтобы кто-то
пытался найти себе жениха для Леонарда, но потом он пришел в такой возраст, когда, если бы
он мог, он мог найти себе невесту, выбрав кого-нибудь из чистокровного общества. Он выбрал
ее, но она не могла чувствовать себя как маленькая суматоха, которая начала вариться в ее
голове.

"Твой дядя прав, Леонард. У них есть все, и то, что их дочь красивая - это плюс к этому", -
кивнула миссис Хенц.

"Я думал поговорить об этом с Салливаном, зная, что он одобрит это," услышав это от своего
дяди, Леонард улыбнулся, улыбка не доставая до глаз, но оставаясь на его губах сладко.

"По-моему, ты пытаешься дать их доброе слово, дядя. Простите, но я отказываюсь смешивать
свою кровь с их семьей", под столом, Леонард поймал Вивиан руку, которая была на коленях.
Нежно сжимая ее, "я бы предпочел, чтобы мои решения принимались самим собой, а не
вторым человеком, когда это касается меня". И если вы действительно думаете о создании



альянса, вы можете попросить Кристофера поговорить с их дочерью. В конце концов, он
старший, когда дело касается использования кузенов".

По тому, как мистер Хенц мурлыкает губами, было очевидно, что он недоволен ни
предложением, ни ответом, который дал Леонард. После еще двух раундов карточной игры
мужчины, сидящие за столом, уронили карты и пошли есть то, что было приготовлено для них.
Еда была не той, к которой она привыкла. Вивиан увидела, как горничные предложили свою
шею семье, их подчинение и готовность напугать ее.

После еды Вивиан, которая не зашла слишком далеко, чтобы бродить по особняку, решила
держаться поблизости от того места, где она могла видеть Леонарда.

Как будто ее день не мог быть глубже, чем он был, молодая брюнетка прибыла в особняк
Хенца. Когда она вошла в особняк, можно было услышать щелчки ее туфель на полу. Фигура
была изогнута, глаза были красными и улыбкой, которая могла скользить как мужчина, так и
женское сердце. Она носила свою уверенность, как украшение.

Приветствуя всех в комнате, женщина пошла обнять Леонарда: "О, Лео! Приятно видеть тебя
здесь", - оставила она поцелуй в его щеку. Удивительным для Вивиан было то, что Леонард не
хрустнул и не сделал лицо, а вместо этого вежливо улыбнулся ей.
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